
8. Les fonctionnaires chargés de l'élaboration, de 
la politique des services du contingentement, tant 
à l'échelon "Reich" ("Reichsstellen"), qu'aux éche­
lons subordonnés ("Bewirtschaftungsstellen").

9. Entreprises commerciales y compris les 
établissements de finances dans la direction des­
quels, le "Reich", le "NSDAP", ou l'une quelconque 
de ses formations ou filiales a ou a eu, depuis le 
l®r avril 1933, une participation active ou inté­
ressée. Tous les présidents, membres du conseil 
d'administration ou du comité et les directeurs et 
chefs de services.

10.I. — Entreprises privées concernant l'industrie, 
le commerce, l'artisanat, l'agriculture et la sylvi­
culture, les banques, l'assurance, les transports, 
e t c . . . l e s  entreprises qui, par suite du capital 
investi, du nombre d'empoyés, du caractère de la 
production, ou pour toute autre raison, peuvent 
être considérées par elles-mêmes comme impor­
tantes et essentielles:

Tous les possesseurs, propriétaires ou locataires, 
les associés, y compris les actionnaires ayant une 
participation de plus de 25 °/o, les présidents des 
conseils . d'administration ou de contrôle ou toutes 
autres persönnes ayant une influence déterminante 
sur la direction des affaires,' pour autant quç ces 
personnes aiènt été membres du "NSDAP" ou de 
l'une de ses formations, ou, sans être membres, 
doivent leur situation à leurs rapports avec le 
"NSDAP".

II. Entreprises sans but lucratif et institutions de 
charité:

Entreprises de grande importance pqr suite de 
l'étendue de leur activité:

, Tous les membres du personnel exécutif, direc­
teurs, membres des conseils directoriaux et des con­
seils de surveillance, conseillers et autres personnes 
ayant une influence décisive dans la conduite des 
affaires ou toute personne-exerçant des fonctions de 
surveillance, lorsque ces personnes ont été mem­
bres du "NSDAP" ou de l'une de ses formations, ou 
lorsque celle-ci ont obtenu leur poste grâce à leurs 
relations avec le "NSDAP", sans y avoir adhéré.

11. Professions libérales (médecins, avoués, phar­
maciens, architectes, ingénieurs, artistes, écrivains; 
journalistes, etc. ...):

a) Tous les dirigeants, membres de^ conseils 
d'administration, directeurs, employés supé­
rieurs et membres des chambres profession­
nelles et des services sociaux, y compris les 
tribunaux d'honneur, et tous les avocats ad­
mis aux tribunaux soit du parti, soit des 
"SS" ou des "SA";

b) Tous les autres membres des professions qui, 
en raison de leur appartenance au "NSDAP" 
ou à l'une de ses filiales, ont obtenu des 
avantages spéciaux.

8. Руководящие чиновники имперских распредели­
тельных учреждений (Райхсщтеллен) и подчинённых 
распределительных учреждений (Бевпртшафтуигс- 
ш те л лен).

9. Деловые предприятия, включая финансовые 
учреждения, в которых были заинтересованы и над 
которым осуществляли контроль с 1 апреля 1938 гд 
Райх, НСДАП или какая-либо из её формаций или 
филиальных организаций — все президенты, члены 
бюро надзора и директоры, управляющие-директоры 
и управйтели.

10. I. Частные предприятия в промышленности, 
торговле, коммерции, ремесленном деле, сельском 
и лесном хозяйстве, предприятия страховые, тран­
спортные, банки и т. д. Предприятия, которые по 
вложенному в них капиталу, числу рабочих,\роду 
продукции діли по каким-либо другим причинам 
являются важными и существенными:

Все собственники, владельцы, арендаторы, ком­
паньоны, включая владельцев, имеющих более 25 % 
участия, председатели исполнительных бюро и бю^о 
надзора, н другие лица, имевшие решающее влияние 
на упровление, . поскольку эти лица вялялись 
членами НСДАП или её формаций, или, не будучи 
членами, обязаны своим постом связям с НСДАП.

И. Бесприбыльные предприятия и благотовритель- 
ные учреждения;

предприятия, которые важны по размеру своей 
деятельности:

Все исполнительные чиновники, Управляющие дё- 
лами, члены бюро директоров и бюро надзора, совет­
ники и другие лица, которые имели решающее 
влияние на управление или выполняли какую-либо 
функцию надзора, поскольку они являлись членами 
НСДАП или какой-либо из её формаций, или, не бу­
дучи членами, - обязаны были своим положением ^ 
связям с НСДАП. "

11. Свободные профессии (врачи, юристы, фарма­
цевты, архитекторы, инженеры, артисты, писатели, 
журналисты и т. д.) :

a) все администраторы, -члены бюро директоров, 
управляющие делами, исполнительные служа- 4 
щие и члены палат профессиональных и со­
циальных агентств, включая суд чести, и все 
адвокаты, допущенные к практике в партий­
ных судах, судах СА и СС;

b) другие представители свободных профессий, 
которые по причине членства в НСДАП или 
в какой-либо из бё формаций извлекали особую 
вйігоду.
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